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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

1. Prawidtowa instalacja - Urzadzenia nalezy instalowaé zgodnie z instrukcjami producenta oraz wytgcznie w srodowiskach, do
ktorych sg przeznaczone. - Instalacja musi by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanych specjalistéw z doswiadczeniem w
systemach kontroli dostepu. - Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do awarii systemu, obnizenia poziomu bezpieczenstwa
lub uszkodzenia urzadzenia.

2. Odpowiedzialno$¢ producenta/importera/dystrybutora - Producent, importer ani dystrybutor nie ponosza
odpowiedzialnosci za: - Awarie lub naruszenie bezpieczeristwa spowodowane nieprawidtowg instalacjg lub uzytkowaniem
niezgodnym z zaleceniami. - Uszkodzenie mienia lub urzgdzen wynikajgce z nieautoryzowanych modyfikacji lub nieprawidtowe;j
integracji z istniejgcymi systemami. - Uzycie urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

3. Zasilanie i konserwacja - Nalezy zapewni¢ stabilne zrédto zasilania zgodne z wymaganiami urzadzenia. Stosowac¢ wytgcznie
zalecane zasilacze i komponenty. - Regularnie sprawdzaé i konserwowac urzgdzenie, aby zapewni¢ nieprzerwang prace. - W
przypadku uszkodzenia lub zuzycia komponentéw nalezy je niezwtocznie wymieni¢, aby zapobiec awariom systemu.

4. Warunki srodowiskowe - Nie nalezy naraza¢ urzadzen na ekstremalne warunki sSrodowiskowe, takie jak nadmierna wilgo¢,
bezposrednie nastonecznienie, wysokie temperatury lub dziatanie substancji korozyjnych. - W przypadku instalacji na zewnatrz
nalezy uzywaé obudéw zalecanych przez producenta w celu ochrony urzadzenia przed warunkami atmosferycznymi i aktami
wandalizmu.

5. Srodki bezpieczeristwa - Regularnie aktualizowa¢ oprogramowanie urzadzenia (jedli dotyczy), aby spetniato najnowsze
standardy bezpieczenstwa. - Chroni¢ dane dostepowe (np. hasta administratora, klucze szyfrujgce) i okresowo je zmieniac. -
Podczas integracji urzadzen z wiekszymi systemami nalezy stosowac bezpieczne potgczenia sieciowe (np. VPN, szyfrowane
protokoty).

6. Funkcjonalnos$¢ - Urzadzenia kontroli dostepu nie nalezy traktowaé jako systemu antywlamaniowego. Ich funkcjg jest
umozliwienie wygodnego zarzgdzania dostepem, a nie zapewnienie petnej ochrony przed wtamaniami. - Dla zapewnienia
petnej ochrony nalezy zastosowa¢ dodatkowe s$rodki zabezpieczajace, takie jak systemy alarmowe czy fizyczne bariery
ochronne.

7. Kompatybilnos¢ i integracja - Uzywac wytgcznie urzadzen i akcesoridw, ktore zostaty certyfikowane jako kompatybilne przez
producenta. - Upewni¢ sie, ze integracja z urzadzeniami zewnetrznymi odbywa sie zgodnie z zaleceniami producenta, aby
unikna¢ potencjalnych konfliktéw lub awarii.

8. Zgodnos¢ z przepisami - Produkt spetnia wymagania rozporzadzenia (UE) 2023/988 dotyczgcego ogdlnego bezpieczenstwa

produktéw oraz zostat zaprojektowany zgodnie z obowigzujgcymi standardami bezpieczeristwa i funkcjonalnosci.
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1. Opis dziatania stacji zewnetrznej

Stacja zewnetrzna M60 to nowoczesne urzadzenie, ktére petni funkcje
wideodomofonu, umozliwia otwieranie drzwi, pozostawianie wiadomosci oraz
monitorowanie ich stanu.

Aby odblokowa¢ drzwi, nacisnij przycisk potgczenia na stacji zewnetrznej, a nastepnie
przytdz zarejestrowang karte zblizeniows.

Jesdli pofaczenie ze stacjg wewnetrzng nie zostanie odebrane w ciggu 25 sekund,
mozesz ponownie nacisng¢ przycisk potgczenia, aby zostawi¢ wiadomos¢ gtosowa.

W przypadku nieudanej préoby uzycia karty, stacja automatycznie zarejestruje obraz
osoby, zapisze numer karty, czas zdarzenia oraz inne istotne informacje.

Po podtaczeniu przycisku wyjscia do ztgcza znajdujacego sie z tytu stacji, uzytkownik
moze otworzy¢ drzwi od wewnatrz, naciskajgc przycisk. W tym momencie stacja
zewnetrzna wysyta sygnat do elektrozamka, aby odblokowa¢ drzwi.

Po podfaczeniu czujnika magnetycznego drzwi do odpowiedniego interfejsu,
urzadzenie automatycznie monitoruje stan drzwi. Jesli drzwi pozostang otwarte diuzej
niz ustalony czas, stacja uruchomi alarm.

Stacja M60 zapewnia wygode obstugi i zwieksza poziom bezpieczenistwa, oferujac
uzytkownikowi petng kontrole nad dostepem do budynku.
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Przycisk set

3. Dostep do urzadzenia

Przed uzyciem stacji zewnetrznej M60 instalator musi wykonaé konfiguracje
urzadzenia.

3.1 Uruchomienie jednostki

Po podfaczeniu zasilania, kontrolki na urzgdzeniu (w obszarze czytnika kart, przyciskow
oraz tabliczki znamionowej) zaczng Swieci¢ delikatnym sSwiattem. Podswietlenie to
pozostaje aktywne, aby utatwi¢ obstuge urzadzenia w nocy lub przy stabym
oswietleniu.

Po prawidtowym uruchomieniu, urzadzenie wyemituje krétki sygnat diwiekowy,
potwierdzajgcy gotowos¢ do pracy.

3.2 Status potaczenia z siecig

Uzytkownik moze sprawdzi¢ stan potaczenia z siecig jednostki zewnetrznej
przytrzymujac przycisk wywotania przez 10 sekund. W przypadku panelu z 4
przyciskami, nalezy przytrzymaé lewy goérny oraz prawy dolny przycisk wywotania
naraz.

Po 10 sekundach stacja wyda komunikat o potgczeniu z siecia.
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3.3 Rejestracja kart uzytkownika

Aby rozpoczac rejestracje kart uzytkownikéw, przytéz karte administratora do obszaru
czytnika. Urzadzenie wyemituje sygnat diwiekowy, a nastepnie przejdzie w tryb
rejestracji kart uzytkownikéw. W tym momencie podswietlenie czytnika zacznie miga¢,
€O oznacza, ze urzadzenie jest gotowe do dodawania nowych kart.

Jesli w ciggu 15 sekund nie zostanie wykonana zadna czynnos¢, urzadzenie
automatycznie opusci tryb rejestracji, wyda sygnat dzwiekowy, a podswietlenie wrdci
do trybu statego.

W trybie rejestracji, gdy uzytkownik przytozy nowa, niezarejestrowang Kkarte,
urzadzenie potwierdzi pomysine dodanie karty komunikatem gtosowym.

3.4 Usuwanie karty

Aby usungé karte uzytkownika z pamieci bramofonu, nalezy przytozy¢ karte
administratora do czytnika, nastepnie nacisng¢ dowolny przycisk wywotania - stacja
przejdzie w tryb usuwania kart. Uzytkownik przyktada karte ktérg chce anulowaé, do
czytnika - stacja wyda komunikat o usunieciu karty.

Informacja dotyczgca dodawania i usuwania kart:

o Jesli uzytkownik przytozy zwykta karte, ktora zostata juz wczesniej zarejestrowana,
urzadzenie wyda komunikat gtosowy: , Karta zaktualizowana”.

o Jesli uzytkownik spréobuje uzy¢ uszkodzonej karty, innej niz karta IC lub karty
administratora, urzgdzenie wyemituje sygnat dzwiekowy ,,bip-bip-bip”,
informujgcy o bfedzie.

» Jezeli uzytkownik ponownie uzyje karty administratora z tego samego panelu,
urzadzenie poinformuje komunikatem gtosowym: , Ta karta jest karta
administratora”.

» Jesli w ciggu 15 sekund nie zostanie wykonana zadna czynnos¢ lub uzytkownik
nacisnie przycisk RESET, urzadzenie automatycznie opusci biezacy tryb. Po
zakonczeniu tej operacji system wyemituje sygnat dzwiekowy ,,bip-bip”, a
podswietlenie czytnika kart przestanie migaé i zacznie Swieci¢ Swiattem ciggtym.

3.5 Usuwanie wszystkich kart uzytkownika

Aby usung¢ wszystkie karty uzytkownika, nalezy przytozy¢ karte administratora
do czytnika, a nastepnie nacisngé dowolny przycisk wywotania dwukrotnie. Stacja
wyda komunikat, aby nacisngc i trzymac przycisk wywotania przez 3 sekundy. Po
uptynieciu 3 sekund stacja wyda komunikat o pomyslnym usunieciu wszystkich
kart uzytkownika.
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3.6 Przywracanie ustawien fabrycznych

Aby przywréci¢ ustawienia fabryczne uzytkownik musi nacisng¢ przycisk “Set”
znajdujacy sie z tytu bramofonu, nastepnie krétko nacisngc przycisk wywotania (w
przypadku bramofonu 4 przyciskowego, lewy gérny przycisk), bramofon wyda sygnat
dzwiekowy, ktéry nalezy potwierdzi¢ przytrzymujgc przez 3 sekundy przycisk
wywotania. Po wykonaniu tych krokéw jednostka zewnetrzna rozpocznie przywracanie
ustawien fabrycznych.

4. Konfiguracja parametrow WEB

Drugim sposobem konfiguracji (zalecany), jest konfiguracja parametréw przez
internet.

4.1 Logowanie w sieci WEB

Uzytkownik otwiera przeglagdarke, nastepnie wpisuje adres IP urzgdzenia. Gdy wyswietli sie strona
logowania, uzytkownik loguje sie.
Nazwa uzytkownika: admin
Hasto: 123456
Nazwa uzytkownika oraz hasto s niezmienne!

@ @ O D ssentoon x [oF - o
€ 5 C @ @ A FEe| 192168190 & Q mE &G ©

-1

Parameter Setting

Welcome! [ ...... ]
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4.2 Ustawienia sieci

W tym obszarze ustawien parametrow uzytkownicy mogga ustawic niektére parametry
stacji zewnetrznej, takie jak typ sieci LAN ustawiony na tryb statyczny. Mozna
samodzielnie zmieni¢ adres IP, maske podsieci, brame, DNS, adres MAC itd. W trybie
konfiguracji DHCP adres IP zostanie automatycznie pobrany bez koniecznosci
wprowadzania zmian przez uzytkownika.

Network Set

LAN Type [ Static v ] IP Address l 192.168.1.60 l
DHCP

Gate IP s Subnet Mask [ 255.255.0.0 ]

DMNS [ 8888 | MAC Address Sa:bd:77:3b:bRE1T ]

4.3 Numeracja urzadzen

Uzytkownik ustala kod wywotania urzadzenia, oraz kody wywotania poszczegdlnych
przyciskow (w przypadku jednostki z 4 przyciskami).

Code Set

Device Call Code l 1111-1111 l

Call Code 1 l 1111-2222 l Call Code 2 l 1117-2223 l
Call Code 3 l 1111-2224 l Call Code 4 [ 1111-2225 l

Replace Code Book l Please select file | Select File Upload m

4.4 Ustawienia dzwieku

W tym kroku uzytkownik moze zmieni¢ gtosno$¢ dzwonka, gtosnos¢ rozmowy,
gtosnos¢ komunikatéw oraz wybra¢ 1 z 5 typow dzwonkoéw.

Volume Set
Call Ring [ Ring1 v ] Talk Volume l 80% v l
Ring Volume l 60% v l Device Prompt Volume l 60% v l
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4.5 Ustawienia SIP
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W tym obszarze ustawien uzytkownicy mogg skonfigurowaé kluczowe parametry
zwigzane z serwerem SIP, takie jak nazwa uzytkownika, hasto, adres serwera i numer
portu. Prawidtowa konfiguracja tych informacji umozliwia nawigzanie pofaczenia z

serwerem SIP w celu prowadzenia komunikacji gtosowej lub wideo.

SIP Set

SIP1 Account

Status l Disconnected l Active l Off v l
Register Name [ l Display Name l l
User Name [ ] Password [ ]
SIP Server l l Port l 5060 ]

Registration Period
(60~655355)

Proxy Server

Proxy Server l l Port 5060

4.6 Ustawienia RTSP

Inzynierowie mogg ustawi¢ dane logowania (nazwe uzytkownika i hasto) oraz
wyswietli¢ format wideo, rozdzielczos¢, liczbe klatek na sekunde, a takze maksymalna

przepustowos$é strumieniowania.

RTSP Set

RTSP User Name admin l RTSP Passwords l 123456

Image Format [ H264 l Image Size 720P

Frame l 15fps ] Max Stream l TMbps

RTSP Address [ rtspz/fadmin:123456@192.168.1.60:554/H264 l

MNote: The RTSP User Name and Passwords can only be set to English characters or numbers.

10
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4.7 Ustawienia czasu

Gtéwne funkcje obejmujg synchronizacje czasu, ustawienia strefy czasowej oraz
ustawienia czasu letniego. Dodatkowo, mozliwe jest reczne wprowadzenie daty i
godziny urzadzenia, co jest przydatne w przypadku braku potfgczenia sieciowego lub
braku synchronizacji NTP.

Time Set

Atomic Time l Enabled v l NTP Address pool.ntp.org

Time Zone l GMT+00:00 v l

DST Set [ off v }

DST From l January v ] DST To l February A l
l First v l l First w l
l Monday v l l Monday - l
l 00:00 v } l 00:00 v l

Date setting l 2020 l - l 1 l - [ 1 l

Time Set l 0 l E [ 30 J : | 29 l

4.8 Ustawienia kontroli
dostepu

W tym menu uzytkownik moze ustawié:

o Czas otwarcia drzwi 1 (0-253s)

o Czas otwarcia drzwi 2 (0-253s)

o Maksymalny czas otwarcia drzwi 1/2 1-300s (w przypadku, gdy czujnik otwarcia
jest wiaczony, po uptywie ustawionego czasu wigczy sie alarm)

» Czujnik otwarcia (wtgczony lub wytgczony)

« lkona otwarcia

o Czas przesuniecia karty dla drzwi 2 (otwarcie drzwi 1 jest fabrycznie ustawione,
wystarczy przytozy¢ karte, a drzwi sie otworza, aby otworzy¢ drzwi 2 za pomoca
karty, nalezy ustawi¢ parametr, a nastepnie przyblizy¢ karte do czytnika (jezeli
zostang ustalone 3 sekundy, nalezy trzymac karte przez 3 sekundy, po tym czasie
drzwi 2 otworzg sie).

« Czas zakonczenia rozmowy po otwarciu drzwi

11
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Access Control Set

Lock1 Release Duration [ 5 l Lock2 Release Duration [ 5 l

(0~2535) {0~2535)

Doorl Open Timeout [ i J Door2 Open Timeout [ 5 l

{1~30085) {1~3005)

Door Open Detector l Disabled v l Lock 2 swipe time (3~8S) l 38 v l

Lock lcon l Two Locks g l Unlock after hang up l Lock 1 & Lock 2 i l

4.9 Dodawanie kart

W tym kroku uzytkownik moze dodaé karte administracyjng oraz karte uzytkownika.
Do karty uzytkownika mozina doda¢ Imie i Nazwisko oraz numer mieszkania
posiadacza.

Card Set

Name [ l Home No. 1111-2222 Register common Card
Register Management Card

4.10 Ustawienia alarmu

W tym kroku uzytkownik moze witgczy¢ lub wytaczy¢ alarm oraz ustawi¢ czas
opdznienia.

Dwell Alarm

Dwell Alarm l Disabled w l Delayed Alarm 308 b 4

4.11 Ustawienia przekaznika WEB

W tym kroku uzytkownicy mogg zmieni¢ nazwe uzytkownika i hasto logowania do
przekaznika internetowego, a takze wyswietli¢ tgcze http umozliwiajgce odblokowanie
drzwi.

12
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Web Relay

Web Relay User Name admin Web Relay Password 123456 l
Unlockl http l http://192.168.1.60:8000/unlock?username=admin&password=123456 &lock=1 l
Unlock2 http l http://192.168.1.60:8000/unlock?username=admin&password=123456 8 ock=2 l

4.12 Wersja oraz aktualizacja oprogramowania

Ten interfejs wyswietla aktualng wersje oprogramowania urzadzenia i udostepnia
opcje aktualizacji oprogramowania.

Version Info

Software Version l V1.24 20240821 ]

SW Upgrade [ Please select file ] Select File Upgrade

4.13 Ustawienia hasta sieci WEB

Ten interfejs stuzy do ustawiania nowego hasta dostepu do sieci. Nowe hasto powinno
sktada¢ sie z 6 cyfr, aby zmiana przebiegta pomysinie, nalez wpisaé nowe hasto
dwukrotnie, w tabeli “Web New Password”, oraz “Re-input”.

Password Set

Web New Password Please enter & digits Re-input Please enter 6 digits

13



M60

OUTDOOR STATION

I | -l EN Bl

4.14 Inne ustawienia

W tym kroku uzytkownik moze ustawié¢ jezyk interfejsu, wyeksportowac logi (w celu
rozwigzywania problemdéw), sprawdzi¢ numer seryjny urzadzenia, przywrécic
ustawienia fabryczne oraz dostosowac czestotliwosé.

Other Set

Language Set l English a l Device SN l 034562E020000008 l

Restore Power Line Interference l 50Hz v ]

5. Parowanie z aplikacjg

Uzytkownik pobiera aplikacje “Tuya Smart”, nastepnie tworzy
konto. Po utworzeniu konta, nalezy zalogowac sie do aplikacji.

Wazne!

Do prawidtowego dziatania aplikacji, nalezy przyznac dostep do
danych mobilnych (Wifi, bluetooth, lokalizacja, mikrofon oraz
gltosnik).

5.1 Rejestracja konta

Po otwarciu aplikacji uzytkownik moze zalogowac sie do utworzonego konta lub
zarejestrowac nowe konto.

5.2 Skanowanie kodu QR

Aby sparowac jednostke wewnetrzng z aplikacjg, nalezy klikng¢ w ikonke “Bind”, po
kliknieciu wysSwietli sie kod QR do zeskanowania; w aplikacji wybieramy opcje skanuj
kod QR. Po zeskanowaniu kodu QR rozpocznie sie automatyczne parowanie z
aplikacja.
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Scan to Bind

Bind APP Main Account

Device QR Code Binding

Outdoor 1

This device

Previous

Po skutecznym pofaczeniu, nalezy sprawdzi¢ czy wszystkie funkcje dziataja.

5.3 Dodawanie cztonkéw rodziny

Aby dodaé cztonkdw rodziny, nalezy klikng¢ w ikonke “Ja”, nastepnie
“Ustawienia”, wchodzimy w nazwe swojej rodziny, nastepnie “Dodaj
cztonkéw”, wybieramy wyslij kod za pomocg wiadomosci,
wybieramy osobe, ktérg chcemy dodaé do rodziny.

Na drugim telefonie klikamy w ikonke “Ja”, nastepnie “Ustawienia”,
“Join Home”. Po wpisaniu kodu, uzytkownik automatycznie zostaje
dodany do rodziny.

Wazne!
Urzadzenie u drugiego uzytkownika wyswietli sie po wybraniu
odpowiedniej rodziny!

Skrocona deklaracja zgodnosci

Producent: HatPol Antoni Hat, ul. Tarnowska 105, 33-300 Nowy S3cz, Polska

Typ urzadzenia: Wideomonitor do systeméw domofonowych

Model: V52

Niniejszym oswiadczam, ze urzadzenie wymienione powyzej jest zgodne z odpowiednimi dyrektywami UE:
« 2014/30/UE - Dyrektywa EMC

2014/53/UE — Dyrektywa RED

2014/35/UE - Dyrektywa niskonapieciowa (LVD)

2011/65/UE - Dyrektywa RoHS lli

2012/19/UE - Dyrektywa WEEE

Petna deklaracja zgodnosci UE jest dostepna pod adresem:

https://hatpol.pl/pobieranie/ce/ce-declaration-of-conformity-BramofonSipM60.pdf
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WARUNKI GWARANCII

Producent udziela gwarancji na okres 24 miesigce od daty sprzedazy przez HatPol.

1. Data od ktdrej zaczyna sie okres gwarancyjny, jest datg wystawienia faktury badZ paragonu.

2. Gwarancja nie obejmuje czynnosci zwigzanych z instalacjg, montazem urzadzenia badz oprogramowania.
3. Reklamowany sprzet nalezy zgtosi¢ poprzez formularz na stronie ,https://rma.hatpol.pl”. Klient dostarcza
sprzet do serwisu HatPol na wtasny koszt, naprawiony sprzet zostaje odestany do klienta na koszt HatPol pod
warunkiem, ze urzgdzenie nie jest uszkodzone z powodu czynnikdéw zewnetrznych tj. zty montaz,
wytadowania atmosferyczne itp.

4. Sprzet zostanie przyjety do serwisu tylko wtedy, gdy na pudetku w widocznym miejscu znajdowac sie
bedzie numer RMA nadany przez serwis HatPol podczas zgtoszenia na hatpol.pl/rma, a w wewnatrz
opakowania znajdowac sie bedzie dowdd zakupu (faktura, paragon) oraz karta gwarancyjna lub kopie tych
dokumentoéw.

5. Jezeli sprzet bedzie zapakowany w nieoryginalny karton, badz Zle zapakowany (brak odpowiedniego
styropianu, tektury itp.) serwis HatPol nie odpowiada za uszkodzenia powstate w wyniku ztego opakowania
(pekniecia, rysy, otarcia itp.)

6. Serwis HatPol nie uwzglednia uszkodzerh mechanicznych powstatych w wyniku transportu z winy
przewoznika, badz przez uzytkownika.

7. Dostarczony sprzet musi posiadac nieuszkodzone plomby gwarancyjne i czytelne numery seryjne.

8. Reklamowany sprzet musi by¢ dostarczony do serwisu HatPol kompletny.

9. Montaz nalezy wykonywac zgodnie ze schematem i wskazéwkami w instrukcji danego sprzetu oraz przez
doswiadczonego montera z odpowiednig wiedzg i umiejetnosciami.

10. Jezeli reklamowany sprzet dostarczony do serwisu okaze sie sprawny, serwis moze obcigzy¢ kosztami
sprawdzania oraz przesytki podmiot reklamujaca towar.

11. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku ztego montazu lub niewtasciwej obstugi
sprzetu.

12. Koszty odestania naprawionego na gwarancji sprzetu ponosi firma HatPol.

13. Serwis HatPol nie ma obowigzku informowacé reklamujgcego o stanie naprawy sprzetu, klient moze sam
$ledzi¢ stan swojej naprawy na hatpol.pl/rma, tam réwniez moze wprowadzaé swoje komentarze.

14. Naprawa gwarancyjna bedzie trwa¢ 19dni roboczych, jednak z przyczyn niezaleznych od HatPol czas
naprawy moze zosta¢ przedtuzony maksymalnie do 3 miesiecy (w praktyce czas reklamacji Srednio trwa 3dni
robocze).

15. HatPol nie ponosi odpowiedzialnosci za serwis gwarancyjny, jezeli wymagane naprawy nie bedg mogty
by¢ wykonane z powodu restrykcji importowo-eksportowych.

16. Serwis HatPol zastrzega sobie prawo do zmiany warunkéw gwarancyjnych w kazdej chwili.

17. Prawa i obowigzki stron regulujg niniejsze warunki gwarancji, z ktérymi klient winien sie zapoznac i
zatwierdzi¢ wtasnorecznym podpisem.

Model urzadzenia i nr Data sprzedazy, piecze€ i
seryjny podpis sprzedawcy

KONTAKT
Strona zgtoszeri reklamacji: https://rma.hatpol.pl

Strony producenta: safeautomation.pl
Strona wytacznego dystrybutora: www.hatpol.pl
E-mail serwisu: serwis@hatpol.pl
Nr. telefonu do serwisu: (18) 414-47-83
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